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Bekendtgerelse om forsikringsselskabers rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplesning eller likvidation"

I medfer af § 218 i lov nr. 718 af 13. juni 2023 om forsik-
ringsvirksomhed, fastsattes efter bemyndigelse 1 henhold til
§ 1, nr. 1, i bekendtgerelse nr. 44 af 19. januar 2015 om
henleggelse af befojelser til Finanstilsynet:

Kapitel 1

Generelle bestemmelser

Anvendelsesomrdde og definitioner

§ 1. Denne bekendtgorelse finder anvendelse for forsik-
ringsselskaber.

Stk. 2. Bekendtgerelsen finder ikke anvendelse for gen-
forsikringsvirksomhed.

§ 2. I denne bekendtgorelse forstés ved:

1) Likvidation: En kollektiv procedure, som medferer, at
et forsikringsselskabs aktiver realiseres, og at provenu-
et heraf i givet fald udloddes blandt kreditorerne, sel-
skabsdeltagerne eller medlemmerne, og som nedven-
digvis indebaerer en eller anden form for indgriben
fra de kompetente myndigheder, herunder afslutning
af den kollektive procedure med en tvangsakkord eller
en anden tilsvarende foranstaltning, uanset om den er
baseret pa insolvens, og uanset om den er frivillig eller
tvungen.

2) Likvidator: En person eller ethvert organ, som er ud-
peget med henblik pé at administrere et forsikringssel-
skabs likvidation.

3) Saneringsforanstaltninger: Foranstaltninger, som inde-
baerer indgriben fra de kompetente myndigheders si-
de, som har til formél at bevare eller genoprette et
forsikringsselskabs finansielle situation, og som berg-
rer andre parters end selve forsikringsselskabets besta-
ende rettigheder, herunder, men ikke begrenset til,
foranstaltninger, som indebarer mulighed for betalings-

standsning, udsattelse af tvangsfuldbyrdelsesforanstalt-
ninger eller nedbringelse af fordringerne.

4) Administrator: Enhver person eller ethvert organ, som
er udpeget med henblik pa at administrere sanerings-
foranstaltninger.

5) Forsikringskrav: Et beleb, som et forsikringsselskab
skylder forsikrede, forsikringstagere, begunstigede eller
enhver skadelidt, der har mulighed for at rejse krav
direkte mod forsikringsselskabet, og som folger af en
forsikringsaftale eller en transaktion i forbindelse med
direkte forsikringsvirksomhed, herunder et belgb, som
er hensat til disse personer, nar det skyldige beleb ikke
kan opgeres pa grund af ukendte faktorer.

Stk. 2. Det beleb, som et forsikringsselskab skylder som
folge af, at forsikringsaftalen eller transaktionen ikke er ble-
vet indgaet eller er blevet annulleret inden indledningen af
likvidationen, betragtes ogsd som et forsikringskrav, jf. stk.
1, nr. 5.

Stk. 3. For filialer af forsikringsselskaber beliggende i et
land uden for Den Europaiske Union forstas ved hjemland
den medlemsstat inden for Unionen, hvor filialen har faet
tilladelse 1 overensstemmelse med bekendtgerelser om filia-
ler af tredjelandsforsikringsselskaber.

Kapitel 2
Lovvalg

§ 3. Et forsikringsselskabs rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplesning eller likvidation gennemfoeres efter lovgiv-
ningen i det land inden for Den Europaiske Union eller i det
land, som Unionen har indgaet aftale med pé det finansielle
omrade, hvor forsikringsselskabet har sit vedtegtsmaessige
hjemsted, medmindre andet er fastsat i kapitel 4.

§ 4. Begeering om rekonstruktion eller konkurs samt an-
modning om tvangsoplesning af et forsikringsselskab skal

1) Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der gennemforer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om
adgang til og udevelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens II), EU-Tidende 2009, nr. L 335, side 1, og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 om @ndring af direktiv 2003/71/EF og 2009/138/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU) nr. 1094/2010 og
(EU) nr. 1095/2010 for sa vidt angar de befojelser, der er tillagt den europziske tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger) og den europ@iske tilsynsmyndighed (Den Europzeiske Vardipapirtilsynsmyndighed), EU-Tidende 2014, nr. L 153,

side 1.

Erhvervsmin.,
Finanstilsynet, j.nr. 24-019436

CQ003077



5. december 2024.

indgives til en skifteret her i landet i overensstemmelse med
konkursloven.

§ 5. Afgerelser om saneringsforanstaltninger mod eller
likvidation af forsikringsselskaber fra lande inden for Den
Europeiske Union eller lande, som Unionen har indgaet
aftale med pa det finansielle omrade, har bindende virkning
og kan fuldbyrdes her i landet, safremt de har sddanne virk-
ninger i det land, hvor afgerelsen er truffet.

Stk. 2. Administrator eller likvidator er bemyndiget til at
udeve samme befgjelser, som tilkommer dem efter lovgiv-
ningen i det land inden for Den Europeiske Union eller
det land, som Unionen har indgéet en aftale med péa det
finansielle omréade, hvor de er udpeget, jf. dog stk. 3. Ude-
velsen af disse befojelser skal ske under iagttagelse af dansk
lovgivning.

Stk. 3. Administrator eller likvidators befojelser omfat-
ter ikke anvendelse af tvangsmidler, eksempelvis péleg af
oplysningspligt eller adgang til at kreeve at méatte underse-
ge forretningslokaler m.v., samt ret til at afgere voldgifts-
sporgsmal eller bileegge tvister.

Kapitel 3
Offentliggorelse

§ 6. Ved indledning af rekonstruktionsbehandling, afsigel-
se af konkursdekret eller beslutning om tvangsoplesning
skal skifteretten serge for, at afgerelsen herom snarest mu-
ligt offentliggeres ved et uddrag af afgerelsen i Den Euro-
paiske Unions Tidende. Ved afgerelse om likvidation skal
likvidator serge for, at et uddrag af afgerelsen offentligge-
res.

Stk. 2. Uddraget af afgerelsen skal som minimum inde-
holde oplysning om felgende:

1) Retsgrundlaget for afgerelsen.

2) Hvilken myndighed der har truffet afgerelsen.

3) Navn og adresse for rekonstrukterer, kuratorer eller li-
kvidator.

Stk. 3. Offentliggerelsen skal finde sted pa dansk.

Stk. 4. Rekonstruktionen, konkursen, tvangsoplesningen
eller likvidationen treeder i kraft uanset om offentliggerelsen
finder sted.

Stk. 5. Stk. 1-4 finder ikke anvendelse, nar det udelukken-
de er rettigheder tilherende forsikringsselskabets aktionarer,
medlemmer eller ansatte, der er berert, medmindre andet er
fastsat i den lovgivning, der finder anvendelse.

Kapitel 4
Rekonstruktorer, kuratorer og likvidatorer

§ 7. Beskikkelse af rekonstrukterer, udpegning af kurato-
rer eller udpegning af likvidatorer dokumenteres ved en be-
kraeftet genpart af den afgerelse, hvorved rekonstruktererne,
kuratorerne eller likvidatorerne er udpeget, eller ved enhver
anden attest udstedt af skifteretten.

Stk. 2. Det land inden for Den Europaiske Union eller det
land, som Unionen har indgaet aftale med pa det finansielle
omrade, hvor rekonstruktererne, kuratorerne eller likvidato-
rerne ensker at handle, kan forlange en oversettelse af gen-
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parten til det eller et af de officielle sprog i det pagaldende
land.

Stk. 3. Rekonstruktererne, kuratorerne eller likvidatorerne
er bemyndiget til at udeve samme befgjelser, som tilkom-
mer dem her i landet, i lande inden for Den Europeiske
Union eller lande, som Unionen har indgaet aftale med pa
det finansielle omréade, jf. dog stk. 3. Udevelsen af disse
befojelser skal ske under iagttagelse af lovgivningen i1 de
lande, pa hvis omrade befojelserne onskes udevet.

Stk. 4. Rekonstrukterernes, kuratorernes eller likvidato-
rernes befojelser omfatter ikke anvendelse af tvangsmidler
samt ret til at afgere voldgiftsspergsmal eller bileegge tvister.

Kapitel 5
Notering i tingbogen

§ 8. Rekonstruktererne, kuratorerne eller likvidatorerne
skal serge for at fa en rekonstruktion, konkurs, tvangsoples-
ning eller likvidation noteret i tingbogen, handelsregisteret
og ethvert andet relevant offentligt register, der fores i andre
lande inden for Den Europaziske Union og lande, som Uni-
onen har indgéet aftale med pa det finansielle omrade.

Kapitel 6
Underretning og anmeldelse af fordringer

Underretning af tilsynsmyndigheder

§ 9. Ved indledning af rekonstruktionsbehandling, nér der
afsiges konkursdekret eller nar der treeffes beslutning om
tvangsoplesning af et forsikringsselskab, og selskabet har
filialer i andre lande inden for Den Europeiske Union eller
lande, som Unionen har indgéet aftale med pé det finansielle
omréade, skal skifteretten straks underrette Finanstilsynet.

Stk. 2. Finanstilsynet underretter tilsynsmyndighederne i
de lande inden for Den Europaiske Union eller de lande,
som Unionen har indgaet aftale med pa det finansielle om-
rade, hvor forsikringsselskabet har filialer, om enhver un-
derretning fra skifteretten, jf. stk. 1, samt om de mulige
konkrete folger heraf. Finanstilsynet underretter desuden
tilsynsmyndighederne om enhver afgerelse om likvidation
samt om de mulige folger heraf.

Underretning af kendte kreditorer

§ 10. Nér en rekonstruktion, konkurs, tvangsoplesning el-
ler likvidation er indledt, skal rekonstruktererne, kuratorerne
eller likvidatorerne straks og individuelt skriftligt underrette
de kendte kreditorer, som har deres sedvanlige bopzl, hjem-
sted eller vedtegtsmaessige hjemsted i et andet land inden
for Den Europiske Union eller i et land, som Unionen har
indgéet aftale med pé det finansielle omrade, herom.

Stk. 2. Underretningen efter stk. 1 skal navnlig indeholde
oplysninger om felgende:

1) Frister.

2) Sanktioner, hvis fristerne ikke overholdes.

3) Hvortil fordringer skal anmeldes.

4)  Om kreditorer med privilegerede krav, separatiststilling
eller anden fortrinsret skal anmelde deres fordringer.
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5) Nar det drejer sig om forsikringskrav, de generelle fol-
ger for forsikringsaftalerne, herunder iser, pa hvilken
dato disse opherer med at have virkning, samt om de
forsikredes rettigheder og pligter i henhold til forsik-
ringsaftalen.

Stk. 3. Underretningen efter stk. 1 skal ske pa dansk. Hvis
en kendt kreditor har et forsikringskrav, skal underretningen
dog gives pa det eller et af de officielle sprog i den med-
lemsstat, hvor kreditor har sin sedvanlige bopzl, sit hjem-
sted eller vedtegtsmassige hjemsted.

Stk. 4. Ved underretningen skal en formular med folgende
overskrift pa alle Den Europaiske Unions officielle sprog
anvendes: “Opfordring til anmeldelse af fordringer. Angivne
frister skal overholdes.”

§ 11. Ved tvangsoplesning eller likvidation skal likvidator
regelmaessigt og i en passende form underrette kreditorerne
om likvidationens forleb.

Stk. 2. Tilsynsmyndighederne i lande inden for Den Euro-
paiske Union eller i lande, som Unionen har indgaet aftale
med pé det finansielle omrade, kan anmode likvidator om at
blive underrettet i overensstemmelse med stk. 1.

Anmeldelse af fordringer

§ 12. Kreditorer, der har deres sedvanlige bopzl, hjem-
sted eller vedtegtsmaessige hjemsted i et andet land inden
for Den Europaiske Union eller i et land, som Unionen har
indgaet aftale med pé det finansielle omrade, har ret til at
anmelde deres fordringer.

Stk. 2. Fordringer fra kreditorer naevnt i stk. 1 skal be-
handles pd samme made og med samme rang som tilsva-
rende fordringer, der kan anmeldes af kreditorer, der har
deres saedvanlige bopeal, hjemsted eller vedtegtsmassige
hjemsted her i landet.

Stk. 3. Kreditor skal sende en genpart af eventuel doku-
mentation for fordringen og anfore:

1) Fordringens art og sterrelse.

2) Hvornar fordringen er opstaet.

3) Om kreditor paberaber sig, at der er tale om en privile-
geret fordring, en separatiststilling eller anden fortrins-
ret.

4) Hvilke formuegenstande en eventuel sikkerhed omfat-
ter.

Stk. 4. Anmeldelse af fordringer efter stk. 1 kan finde sted
pa det eller et af de officielle sprog i det land, hvor kreditor
har sin sadvanlige bopeal, hjemsted eller vedtaegtsmassige
hjemsted. Anmeldelsen skal dog vare forsynet med over-
skriften ”Anmeldelse af fordring” pa dansk.

Kapitel 7

Virkninger af et forsikringsselskabs rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplosning eller likvidation

Visse aftaler og rettigheder

§ 13. Virkningerne af et forsikringsselskabs rekonstruk-
tion, konkurs, tvangsoplesning eller likvidation afgeres efter
folgende lovgivning:
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1) Arbejdsaftaler og arbejdsforhold afgeres efter lovgiv-
ningen i det land inden for Den Europaiske Union
eller i det land, som Unionen har indgaet aftale med
pa det finansielle omrade, som finder anvendelse pa
arbejdsaftalen eller arbejdsforholdet.

2) Aftaler, der giver brugs- eller kebsret til fast ejendom,
afgeres efter lovgivningen i det land inden for Den
Europaiske Union eller i det land, som Unionen har
indgaet aftale med pa det finansielle omrade, hvor den
faste ejendom er beliggende.

3) Rettighederne over fast ejendom, et skib eller et luftfar-
tej, som kraves noteret i et offentligt register, afgeres
efter lovgivningen i det land inden for Den Europiske
Union eller i det land, som Unionen har indgéet aftale
med pé det finansielle omrade, hvor registeret fores.

Tredjeparts tinglige rettigheder

§ 14. Et forsikringsselskabs rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplesning eller likvidation bererer ikke en kreditors
eller en tredjemands rettigheder over fysiske eller immateri-
elle formuegoder, herunder losere eller fast ejendom, som
tilherer forsikringsselskabet, og som pa tidspunktet for re-
konstruktionens, konkursens, tvangsoplesningens eller likvi-
dationens indledning befinder sig eller er noteret i et offent-
ligt register pa en anden medlemsstats omradde og kan geres
geldende overfor tredjemand.

Stk. 2. Tredjemands rettigheder efter stk. 1 omfatter
mindst:

1) Retten til at realisere aktivet eller lade det realisere og
til at lade sig fyldestgere af provenuet eller udbyttet
heraf, navnlig ved pant, herunder pant i fast ejendom.

2) Eneretten til at inddrive en fordring, navnlig en ret
sikret ved pant i fordringen eller ved overdragelse til
sikkerhed.

3) Retten til at forlange aktivet udleveret eller kraeeve er-
statning af enhver, som besidder eller anvender det
mod rettighedshaverens vilje.

4) Retten til at oppebere afkastet af et aktiv.

Ejendomsforbehold

§ 15. Et forsikringsselskabs rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplesning eller likvidation bererer ikke slgers rettig-
heder i henhold til et ejendomsforbehold, nér den genstand,
hvori der er taget ejendomsforbehold, pa tidspunktet for
rekonstruktionens, konkursens, tvangsoplesningens eller li-
kvidationens indledning befinder sig i et andet land inden
for Den Europeiske Union eller i et land, som Unionen
har indgaet aftale med péd det finansielle omrade, end det,
hvor rekonstruktionen, konkursen, tvangsoplesningen eller
likvidationen er indledt.

Stk. 2. Et forsikringsselskabs rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplesning eller likvidation berettiger ikke til ophaevel-
se eller annullering af salg af et aktiv, der er leveret, og for-
hindrer ikke keberen i at erhverve ejendomsretten til aktivet,
nar dette péd tidspunktet for rekonstruktionens, konkursens,
tvangsoplesningens eller likvidationens indledning befinder
sig 1 et andet land inden for Den Europaeiske Union eller i et
land, som Unionen har indgéet aftale med pa det finansielle
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omrade, end det, hvor rekonstruktionen, konkursen, tvangs-
oplesningen eller likvidationen er indledt.

Modregning

§ 16. Et forsikringsselskabs rekonstruktion, konkurs,
tvangsoplesning eller likvidation bergrer ikke en kreditors
ret til at kraeve sin fordring modregnet i forsikringsselska-
bets fordring, nar den lovgivning, der gaelder for selskabets
fordring, tillader en sddan modregning.

Regulerede markeder

§ 17. Uanset § 14 afgeres virkningerne af en rekonstruk-
tion, konkurs, tvangsoplesning eller likvidation for de ret-
tigheder og forpligtelser, som henholdsvis tilkommer og pé-
hviler deltagerne i et reguleret marked, udelukkende efter
lovgivningen i det land inden for Den Europzeiske Union
eller i det land, som Unionen har indgéet aftale med pa det
finansielle omrade, hvis lovgivning finder anvendelse pé det
pageeldende marked.

Handlinger som kan skade kreditorerne

§ 18. Uanset §§ 14-17 kan der anlegges sogsmal om
nullitet, omstedelse eller anfaegtelse af retshandler, som er til
skade for samtlige kreditorer.

§ 19. Nullitet, omstedelse eller anfagtelse af retshandler,
som er til skade for samtlige kreditorer, skal ikke afgeres
efter dansk ret, nar den, der har nydt godt af retshandlen kan
godtgere
1) at retshandlen er omfattet af lovgivningen i et andet
land inden for Den Europeiske Union eller i et land,
som Unionen har indgaet aftale med péa det finansielle
omrade, og

2) at denne lovgivning pa ingen made giver mulighed for
at anfaegte retshandlen i det pagaldende tilfaelde.

Beskyttelse af erhvervende tredjepart

§ 20. Nar et forsikringsselskab athander bestemte aktiver
efter indledningen af rekonstruktionsbehandling, afsigelse
af konkursdekret eller afgarelse om tvangsoplesning eller
likvidation, finder folgende lovgivning anvendelse:
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1) Ved fast ejendom: lovgivningen i det land inden for
Den Europaiske Union eller det land, som Unionen har
indgaet aftale med pa det finansielle omréde, hvor den
faste ejendom er beliggende.

2) Ved skibe eller luftfartejer, som kraeves noteret i et
offentligt register: lovgivningen i det land inden for
Den Europziske Union eller det land, som Unionen
har indgéet aftale med pa det finansielle omrade, hvor
registeret fores.

3) Ved vardipapirer eller andre papirer, hvis eksistens el-
ler overfersel forudsetter notering i et register eller pa
en konto, der er reguleret ved lov, eller som er placeret
i en vardipapircentral: lovgivningen i det land inden
for Den Europaiske Union eller det land, som Unionen
har indgéet aftale med pa det finansielle omrade, hvor
registeret, kontoen eller verdipapircentralen fores eller
administreres.

Verserende retssager

§ 21. Virkningerne af rekonstruktion, konkurs, tvangsop-
losning eller likvidation for en verserende retssag om et
aktiv eller en rettighed, der indgér i bomassen, afgeres efter
lovgivningen i det land inden for Den Europziske Union
eller det land, som Unionen har indgaet aftale med péa det
finansielle omrade, hvor retssagen verserer.

Kapitel 8
Filialer af tredjelandsforsikringsselskaber

§ 22. Filialer af forsikringsselskaber beliggende i et land
uden for Den Europaiske Union skal behandles individuelt
ved anvendelsen af denne bekendtgerelse uanset om forsik-
ringsselskabet har filialer i flere lande inden for Den Euro-
paiske Union.

Kapitel 9
Tkrafttreeden

§ 23. Bekendtgorelsen traeder i kraft den 1. januar 2025.

Stk. 2. Bekendtgerelse nr. 1272 af 27. november 2017
om forsikringsselskabers rekonstruktion, konkurs, tvangsop-
losning eller likvidation ophaves.

Finanstilsynet, den 5. december 2024

LOUISE MOGENSEN

/ Line Bergmann
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